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See the notice on TED website

352501-2024 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de formation – DBS über den Bezug von Schulungs- und 
Trainingsleistungen der Kat. 5
OJ S 115/2024 14/06/2024
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: BWI GmbH
Adresse électronique: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: DBS über den Bezug von Schulungs- und Trainingsleistungen der Kat. 5
Description: Schulung- und Trainingsleistungen der Kat. 5 (Komplementäre und methodische 
Kompetenzen (Non-IT-Gebiete))
Identifiant de la procédure: 1837f557-0d92-43d8-b543-d35910f289b8
Identifiant interne: 1032-SL-Schulungen und Trainings Kat. 5
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 80500000 Services de formation
Nomenclature complémentaire (cpv): 80580000 Fourniture de cours de langues, 80570000 
Services de formation pour l'épanouissement de la personnalité, 80000000 Services 
d'enseignement et de formation

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Pays: Allemagne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/352501-2024
mailto:bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
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Informations complémentaires: Interessenten müssen mit ihrem jeweiligen Leistungsportfolio 
nicht sämtliche in der Leistungsbeschreibung genannten Themengebiete abdecken.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte 
Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur 
Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Faillite: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB 
hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 
126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu 
unterschreiben.
Corruption: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 
GWB hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 
und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu 
unterschreiben.
Concordat: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 
GWB hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 
und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu 
unterschreiben.
Participation à une organisation criminelle: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 
"Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung 
vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter 
die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum 
Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zum Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte 
Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur 
Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte 
Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur 
Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Fraude: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB 
hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 
126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu 
unterschreiben.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte 
Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur 
Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
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Insolvabilité: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 
GWB hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 
und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu 
unterschreiben.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte 
Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur 
Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Biens administrés par un liquidateur: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 
123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung 
gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig 
auszufüllen und zu unterschreiben.
Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les 
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure: Zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter 
die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum 
Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 
123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung 
gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig 
auszufüllen und zu unterschreiben.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter 
die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum 
Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der 
Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 
GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Coupable d’une faute professionnelle grave: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 
"Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung 
vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte 
Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur 
Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte 
Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur 
Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
Paiement des cotisations de sécurité sociale: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 
"Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung 
vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.
État de cessation d’activités: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 
125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 
123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig auszufüllen 
und zu unterschreiben.
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Paiement d’impôts et taxes: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 
125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 
123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur Eignungsprüfung vollständig auszufüllen 
und zu unterschreiben.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß §§ 123, 124, 125 und 126 GWB hat der Bieter die gesonderte 
Erklärung als Anlage 7 "Erklärung gem. §§ 123, 124, 125 und 126 GWB" zum Fragebogen zur 
Eignungsprüfung vollständig auszufüllen und zu unterschreiben.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: DBS über den Bezug von Schulungs- und Trainingsleistungen der Kat. 5
Description: Die BWI und deren Endkunde Bundeswehr werden Schulungs- und 
Trainingsleistungen inkl. Seminarserviceleistungen im Zeitraum 17.01.2020 bis 31.12.2027 
mittels Dynamischem Beschaffungssystem (vgl. § 23 Abs. 1 VgV) beschaffen. Neben 
persönlicher und sozialer Kompetenz definieren methodische und komplementäre 
(ergänzende) Kompetenzaspekte Breite und Tiefe der individuellen Handlungskompetenz der 
Mitarbeiter. Methodenkompetenz umfasst alle Kenntnisse, die erforderlich sind, um komplexe 
Aufgaben und Probleme systematisch und methodisch zu bearbeiten und Handlungsziele 
effektiv und effizient zu erreichen. Komplementäre Kompetenzen bilden, im Verständnis des 
Auftraggebers (AG), Wissen, Fertigkeiten und Fähigkeiten in allen nicht IT-technischen 
Fachbereichen ab. Kompetenzen gelten als erlernbar und können damit auch durch gezielte 
Fort- und Weiterbildung gefördert und entwickelt werden. Der in der Kategorie 5 abgebildete 
Themenbereich umfasst marktübliche Schulungsmaßnahmen aus etwaigen Katalogangeboten 
der Bildungsdienstleister in unterschiedlichen Formaten, u.a. Schulungen, Blended Learning, 
E-Learning und Prüfungen/Zertifizierungen, im genannten Kompetenzspektrum. 
Kompetenzaufbau und -vertiefung erfolgen dabei bedarfsorientiert in Grundlagen- und 
Aufbaukursen. Geschätzte Menge/geschätzter Wert: EUR 2,0 Mio für die Gesamtlaufzeit für 
ca. 5.000 potenziell zu schulende Mitarbeiter über die Gültigkeitsdauer des Dynamischen 
Beschaffungssystems (DBS) der Kategorie 5. Es besteht keine Abnahmeverpflichtung.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 80500000 Services de formation
Nomenclature complémentaire (cpv): 80580000 Fourniture de cours de langues, 80570000 
Services de formation pour l'épanouissement de la personnalité, 80000000 Services 
d'enseignement et de formation

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Pays: Allemagne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne



352501-2024 Page 5/8

5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Critère: 
Type: Aptitude à exercer l’activité professionnelle

Critère: 
Type: Capacité économique et financière

Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle

Critère: 
Type: Autre
Description du critère de sélection: Direktlink auf Dokument mit Eignungskriterien (URL): 
https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-16f0de583aa-
9478ef445ad67f9

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-16f0de583aa-
9478ef445ad67f9

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Non autorisée
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 31/12/2027 23:59:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.

https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-16f0de583aa-9478ef445ad67f9
https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-16f0de583aa-9478ef445ad67f9
https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-16f0de583aa-9478ef445ad67f9
https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-16f0de583aa-9478ef445ad67f9
https://vergabeplattform.bwi.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-16f0de583aa-9478ef445ad67f9
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Informations complémentaires: Die Vergabestelle behält sich vor, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise gemäß § 56 VgV /§ 22 Abs. 6 VSVgV 
nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf Nachforderung besteht nicht. Die Vergabestelle 
behält sich insbesondere vor, nachfolgend aufgeführte Nachweise nachzufordern: • 
Bescheinigung der Behörde des Niederlassungsstaates des Bieters, dass der Bieter seiner 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemäß nachgekommen ist. • 
Bescheinigung der Behörde des Niederlassungsstaates des Bieters, dass der Bieter seiner 
Verpflichtung zur Zahlung von Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß 
nachgekommen ist.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Système d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans l’avis 
en question

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim 
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Innerhalb von 15 
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, kann ein Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 
Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: BWI GmbH
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: BWI GmbH
TED eSender: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)

8. Organisations

8.1.  ORG-7001
Nom officiel: BWI GmbH
Numéro d’enregistrement: 992-80159-61
Adresse postale: Rudower Chaussee 13
Ville: Berlin
Code postal: 12489
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
Téléphone: +49 22259880
Adresse internet: https://www.bwi.de/ausschreibungen/
Rôles de cette organisation: 

mailto:bwi.fp.PublicProcurement@bwi.de
https://www.bwi.de/ausschreibungen/
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Acheteur
Chef de groupe
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: t:022894990
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Télécopieur: +49 2289499-163
Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier: e3e74453-1e1c-4cef-b4fc-ab8769471b30-01
Principale raison du changement: Mise à jour d’informations
Description: Änderung der Eignungskriterien; Neue Version der Teilnahmeunterlagen

10.1.  Changement
Identifiant de la section: ORG-7004

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d80ead3a-3f76-4917-b94a-e6369d1ebb06  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 13/06/2024 10:38:22 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 352501-2024
Numéro de publication au JO S: 115/2024
Date de publication: 14/06/2024
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